
Saint Fabian Catholic Community 
Parafia Świętego Fabiana 

8300 S. Thomas Avenue        Bridgeview, IL  60455 
Phone: 708. 599.1110 

Web‐site: www.saint‐fabian.org       

Our Mission is to be a Reflective  and Active Presence of Jesus Christ in the Community. 
 

We are called by God as the Baptized Community of Saint Fabian to embody the  
Risen Christ we Experience as  

 

Savior, Teacher, Healer, Peacemaker, Compassionate Lover, Embracer of all Cultures and Ages, Celebrator, 
Comforter, Servant, Host, Entrance and Guide 

 

United in faith as Daughters and Sons, we live and celebrate God’s Presence.  
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Ritual? 
 
Invariably, we repeat the ritual every year, we have the same route, sometimes with 
slight changes, we have four altars where the Gospels of the four Evangelists are read. 
The altars are decorated and adorned with trees, flowers, and inscriptions. Sometimes, 
even beautiful rugs of flowers are laid. 
 
While praying and singing, let us also think about those for whom the procession and 
the feast of the Body and Blood of Christ have become just folklore, a spectacle or a 
sensation worth showing to children. Let us pray for them to think about their soul and 
eternal life, and not only about consumption and worldly joys. Let us treat this feast as 
our thanksgiving for everything that happens to us, what touches us, hurts us and 
makes us happy. Let us think how many of those whom we have met more than once 
will never participate in this feast with us again, because they have departed to the 
Lord. How many others, due to the deterioration of health, cannot be with us 
personally, but only spiritually. And how many, because of financial problems, have 
left us and our environment to seek "better life" somewhere else.  
 
Let us ask God, apologize to Him and thank Him for the opportunity to participate in 
the Feast of the Body and Blood of the Lord, our nourishment that brings us closer to 
Heaven. 
 
Rytuał? 
 

Niezmiennie, co roku powtarzamy rytuał, mamy taką samą trasę, może czasem z 
małymi zmianami, mamy cztery ołtarze, przy których czytane są Ewangelie czterech 
Ewangelistów. Ołtarze są ozdobione i przystrojone w drzewka i kwiaty, napisy. W 
niektórych miejscowościach układane są piękne dywany kwiatowe.  
 
Modląc się i śpiewając, pomyślmy również o tych, dla których procesja i święto Ciała i 
Krwi Chrystusa stały się tylko folklorem, widowiskiem lub sensacją godną pokazania 
dzieciom. Pomódlmy się za nich, aby pomyśleli o swojej duszy i życiu wiecznym, a 
nie tylko o konsumpcji i radościach doczesnych. Potraktujmy to Święto jako nasze 
dziękczynienie za wszystko, co nas spotyka, dotyka, boli i cieszy. Pomyślmy, ilu 
spośród tych, których nieraz spotykaliśmy, już nigdy razem z nami nie będzie 
uczestniczyć w tym święcie, bowiem odeszli do Pana. Ilu innych, z racji pogorszenia 
zdrowia, nie może być z nami osobiście, lecz tylko duchowo. A ilu z powodu 
problemów finansowych opuściło nas i nasze środowisko, by poza granicami kraju 
szukać „lepszego życia”. 
 
Prośmy Boga, przepraszajmy Go i dziękujmy Mu za możliwość uczestniczenia w 
Święcie Ciała i Krwi Pańskiej, naszego pożywienia, które przybliża nas do Nieba. 

From the Pastor—Słowo Proboszcza 
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Gather the Faithful Under the Roof 
We are excited to report that your donaƟons are making an impact on our 
progress for meeƟng our goal. To date our parishioners and parish community 
have donated ‐ 

 

$238,368! 

 

As we conƟnue our journey together, let us hold fast to the values that unite us, 
knowing that through our collecƟve efforts, we can make a posiƟve difference in 
our community. Your generosity reflects the spirit of compassion and generosity 
that defines our parish, and for that, we are profoundly grateful. 
 

Remember every “penny” counts as we conƟnue to meet our goal! 

 

Pledge cards can be found in the Narthex and placed in the black bins. 
 

God Bless you for your support of Saint Fabian! 
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St. Fabian Catholic Church 

 
 
 

 

Our hearƞelt graƟtude goes to the groups and individuals for your dedicated service during Fr. Greg’s 30th 

anniversary Mass.  Your commitment to our community and your devoƟon to serving at the mass were truly 

inspiring. 

Thank you for sharing your Ɵme and talents with us. Your presence and efforts are deeply appreciated and 

have a significant impact on our church family. 

 

 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
May God bless you abundantly and may He continue to guide and inspire you in all that you do. 
 
Paula Kroll, CRE 
Director, Lifelong Faith Formation & Evangelization 
 
Registration information can be found at www.saint-fabian.org. 

Offertory GiŌs 
Koło Pieniążkowice  
Koło Ostrowsko 
Koło Waksmund 
Koło Dział 
Koło Morawczyna 
Koło Nowy Targ 
Koło Chochołów 
Koło Bańska Niżna 
Koło Krauszów 
Zespół Wiyrchy 
Polska Szkoła św. Fabiana 
Lifelong Faith FormaƟon 
SPRED 
Parish Council & Finance 
Women’s Ministry 
Anita O’Donnell 
Aniela Cisoń 

Polish Highlander Flags Groups 
Koło Maruszyna 
Wydział Podhalanek 
Koło Waksmund 
Koło Ostrowsko 
Koło Krauszów 
Koło Dział 
Towarzystwo Ojca Świętego 
Koło Pieniążkowice 
Koło Ząb 
Koło Bańska Niżna 
Koło Morawczyna 
Koło Gronków 
Koło Chochołów 
Klub Parafii Ludźmierz 



 

FIRST READING: Ex 24:3-8 
 

When Moses came to the people 
   and related all the words and ordinances of the LORD, 
    they all answered with one voice, 
   “We will do everything that the LORD has told us.” 
Moses then wrote down all the words of the LORD and, 
   rising early the next day, 
   he erected at the foot of the mountain an altar 
   and twelve pillars for the twelve tribes of Israel. 
Then, having sent certain young men of the Israelites 
   to offer holocausts and sacrifice young bulls 
   as peace offerings to the LORD, 
   Moses took half of the blood and put it in large bowls; 
   the other half he splashed on the altar. 
Taking the book of the covenant, he read it aloud to the people, 
   who answered, “All that the LORD has said, we will heed and do.” 
Then he took the blood and sprinkled it on the people, saying, 
   “This is the blood of the covenant 
   which the LORD has made with you 
   in accordance with all these words of his.”  
 

SECOND READING: Heb 9:11-15 
 

Brothers and sisters: 
When Christ came as high priest 
   of the good things that have come to be, 
   passing through the greater and more perfect tabernacle 
   not made by hands, that is, not belonging to this creation, 
   he entered once for all into the sanctuary, 
   not with the blood of goats and calves 
   but with his own blood, thus obtaining eternal redemption. 
For if the blood of goats and bulls 
   and the sprinkling of a heifer’s ashes 
   can sanctify those who are defiled 
   so that their flesh is cleansed, 
   how much more will the blood of Christ, 
   who through the eternal spirit offered himself unblemished to God, 
   cleanse our consciences from dead works 
   to worship the living God. 
For this reason he is mediator of a new covenant: 
   since a death has taken place for deliverance 
   from transgressions under the first covenant, 
   those who are called may receive the promised eternal inheritance.  
 

GOSPEL: Mk 14:12-16, 22-26 
 

On the first day of the Feast of Unleavened Bread, 
   when they sacrificed the Passover lamb, 
   his disciples said to him, 
   “Where do you want us to go 
   and prepare for you to eat the Passover?” 
He sent two of his disciples and said to them, 

   “Go into the city and a man will meet you, 
   carrying a jar of water. 
Follow him. 
Wherever he enters, say to the master of the house, 
   ‘The Teacher says, “Where is my guest room 
   where I may eat the Passover with my disciples?”’ 
Then he will show you a large upper room furnished and ready. 
Make the preparations for us there.” 
The disciples then went off, entered the city, 
   and found it just as he had told them; 
   and they prepared the Passover. 
 

While they were eating, 
   he took bread, said the blessing, 
   broke it, and gave it to them, and said, 
   “Take it; this is my body.” 
Then he took a cup, gave thanks, and gave it to them, 
   and they all drank from it. 
He said to them, 
   “This is my blood of the covenant, 
   which will be shed for many. 
Amen, I say to you, 
   I shall not drink again the fruit of the vine 
   until the day when I drink it new in the kingdom of God.” 
Then, after singing a hymn, 
   they went out to the Mount of Olives.”  

Sunday Readings 
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PIERWSZE CZYTANIE 
Wj 24, 3-8 
 

Mojżesz wrócił z góry Synaj i obwieścił ludowi wszystkie słowa Pana i 
wszystkie Jego polecenia. Wtedy cały lud odpowiedział jednogłośnie: 
«Wszystkie słowa, jakie powiedział Pan, wypełnimy». 
 

Spisał więc Mojżesz wszystkie słowa Pana. Nazajutrz wcześnie rano 
zbudował ołtarz u stóp góry i postawił dwanaście stel, stosownie do 
liczby dwunastu szczepów Izraela. Potem polecił młodzieńcom izraelskim 
złożyć Panu ofiarę całopalną i ofiarę biesiadną z cielców. 
 

Mojżesz zaś wziął połowę krwi i wlał ją do czar, a drugą połową krwi 
skropił ołtarz. 
 

Wtedy wziął Księgę Przymierza i czytał ją głośno ludowi. I oświadczyli: 
«Wszystko, co powiedział Pan, uczynimy i będziemy posłuszni». 
 

Mojżesz wziął krew i pokropił nią lud, mówiąc: «Oto krew przymierza, 
które Pan zawarł z wami na podstawie wszystkich tych słów». 
 

Drugie Czytanie 
Hbr 9, 11-15 
 

Bracia: 
 

Chrystus, zjawiwszy się jako arcykapłan dóbr przyszłych, przez wyższy i 
doskonalszy, i nie ręką – to jest nie na tym świecie – uczyniony 
przybytek, ani nie przez krew kozłów i 
cielców, lecz przez własną krew wszedł 
raz na zawsze do Miejsca Świętego i 
osiągnął wieczne odkupienie. 
 

Jeśli bowiem krew kozłów i cielców oraz 
popiół z krowy, którymi skrapia się 
zanieczyszczonych, sprawiają 
oczyszczenie ciała, to o ile bardziej krew 
Chrystusa, który przez Ducha wiecznego 
złożył Bogu samego siebie jako 
nieskalaną ofiarę, oczyści wasze sumienia 
z martwych uczynków, abyście służyć 
mogli Bogu żywemu. 
 

I dlatego jest pośrednikiem Nowego 
Przymierza, ażeby przez śmierć, 
poniesioną dla odkupienia przestępstw 
popełnionych za pierwszego przymierza, 
ci, którzy są wezwani do wiecznego 
dziedzictwa, dostąpili spełnienia obietnicy. 
 
 
 
 
 
 
 
 

EWANGELIA 
Mk 14, 12-16. 22-26 
 

W pierwszy dzień Przaśników, kiedy ofiarowywano Paschę, zapytali 
Jezusa Jego uczniowie: «Gdzie chcesz, żebyśmy przygotowali Ci 
spożywanie Paschy?» 
 

I posłał dwóch spośród swoich uczniów z tym poleceniem: «Idźcie do 
miasta, a spotka was człowiek niosący dzban wody. Idźcie za nim i tam, 
gdzie wejdzie, powiedzcie gospodarzowi: Nauczyciel pyta: Gdzie jest dla 
Mnie izba, w której mógłbym spożyć Paschę z moimi uczniami? On 
wskaże wam na górze salę dużą, usłaną i gotową. Tam przygotujecie dla 
nas». 
 

Uczniowie wybrali się i przyszli do miasta, a tam znaleźli wszystko, tak 
jak im powiedział, i przygotowali Paschę. 
 

A gdy jedli, wziął chleb, odmówił błogosławieństwo, połamał i dał im, 
mówiąc: «Bierzcie, to jest Ciało moje». Potem wziął kielich i odmówiwszy 
dziękczynienie, dał im, i pili z niego wszyscy. I rzekł do nich: «To jest 
moja Krew Przymierza, która za wielu będzie wylana. Zaprawdę, 
powiadam wam: Odtąd nie będę już pił napoju z owocu winnego krzewu 
aż do owego dnia, kiedy pić będę go nowy w królestwie Bożym». 
 

Po odśpiewaniu hymnu wyszli w stronę Góry Oliwnej. 

Corpus ChrisƟ Sunday I  June 2, 2024 

Czytania na Niedzielę 
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Are you searching for ways to serve the Lord while you aƩend Mass? If you have been 
thinking of becoming a St. Fabian Usher, let us help you find your way. 
 

The ministry of ushering is a crucial part of worship because it is one of the most 
visible ministries in the Church. In Christ, you have received God’s uncondiƟonal love, 
and, in Christ, you are called to extend that same uncondiƟonal love to others. We are 
in need of Ushers for the following: 
 

Saturday at 4:00 pm, Sunday at 8:30 am and 10:00 am Masses. Training will be 
provided. Please see Dan Meldazis aŌer any Mass. 

Zapisy do Polskiej Szkoły im. św. Fabiana 

na nowy rok szkolny  
2024/2025 

 
10 czerwca (poniedziałek) w godzinach 12:00 – 5:00 po południu 

11 czerwca (wtorek) w godzinach 3:00 – 7:00 wieczorem 

                                                   
Oferujemy zajęcia: 

 

Czwartek: klasy-6,7,8 oraz liceum  (5:00- 8:30pm) 

Piatek:  klasy-0,1,2,3,4,5, (5:00-8:30pm) 

Sobota: klasy-Przedszkole,0,1,2,3,6,8  (11:30- 3:00pm) 

 
W dniu zapisu wymagana jest 

wpłata minimum $100.00 należności za szkołę  
oraz koszt podręczników, 

które będą do nabycia przy zapisie. 
Przy rejestracji nowego ucznia prosimy o kopię 

metryki chrztu. 
Po więcej informacji prosimy o kontakt 

708 458-9120 
 

Zapraszamy! 

 

 ADORATION of the BLESSED SACRAMENT 

 

Come visit Jesus in the Chapel anyƟme this Monday from: 
  10:00 a.m. to 6:00 p.m.  

 BenedicƟon will be at 5:45 p.m. 

Thought for the Week: 

 

To find your way through 
life, follow Jesus. 



Jonathon Aguirre, Kenneth W. Annel, Junior Browren, 
Ryan Burchett, Thomas Deegan, Lauren Gardner, 

Anthony Gonzalez, Maria Gross, Troy Gryga, Thomas 
Hummel, Collin Keogh, Joseph Klau, Michelle Klaus, 

Christopher Koutsis,  Jakub Kuta, David Leyden, Patrick 
Leyden, Wayne G. Lewen, Jr., Drew Elizabeth Litynski,                              

David Malinowski, Kevin McEnaney, Ryan McHeffy, 
Michael Michalek, Brian Schopper,  Anthony Skalski, 

Ryan R. Snaidauf, Sara M. Snaidauf, Mike Snee,  
Anthony Spear,  Richard Stone, Nicholas Strama, Lucas 

Vins, Steve Williams, Joel Winter, Cody Wolin,  
Toby Wolin 

 

LÊÙ�, «Ê½� ÊçÙ ãÙÊÊÖÝ ®Ä ùÊçÙ ½Êò®Ä¦ «�Ä�Ý. 
PÙÊã��ã ã«�Ã �Ý ã«�ù ÖÙÊã��ã çÝ. B½�ÝÝ ã«�Ã 
¥ÊÙ ã«� Ý�½¥½�ÝÝ ��ãÝ ã«�ù Ö�Ù¥ÊÙÃ ¥ÊÙ çÝ. 

AÃ�Ä   

PRAY FOR OUR FRIENDS AND RELATIVES  
IN THE MILITARY 

Corpus ChrisƟ Sunday I  June 2, 2024 

Please help us keep our Parish Sick List updated by letting 
us know if someone on this list needs to be added or 

taken off. Call the parish office at (708) 599-1110.  
With respect for the privacy of the person who is ill and 
the HIPPA Laws, we can only accept requests from the ill 
person or their relatives with permission of the ill person. 
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Frankie Annel 
David Barnaby 
Loretta Barnes 
Michael Barr 
Lucille Bibly 
Ted Biknius 

Fr. Ted Bojczyk 
Joe Bukowski 
James Burian 
Anna Capjak 

Wojciech Chramiec 
Doris Crumley 

Mary D’Agostino 
Arlene Damico 
Patrick Davis 

Andrew Dawood 
George Dawood 

Valentina Divincenzo 
Jozef Dzielski 
Cathy Duska 

Waldemar Galinski 
Patricia Gardner 

Gilbert Garza 
Angela Gotto 

Ronald Harding 
Debbie Hentgen 

Charlie Hermosillo 
Richard Hermosillo 

Karen Holmes 
Denise M. Jandura 

Baby Muffy Jandura 
Rich S. Jandura 
Marilyn Javorski 

Dale Kasten 
Nora Kazmierczak 

Kim Kirchoff 
Joe Klochan 

Virginia Krystyn 
Michael Leon 

Ivan Lopez 
Carol Lovelace 

Joanne Lubawski 
Christopher Luberda 

Herbert J. Martin 
Selva Martinez 
Anne Marzullo 

Susanna Matukas 
Madeline McCalip 
Val Michalowski 

Carl Miller 
Diane Kruse-Myers 

Angelina Ocon 
Rowen Otto 

Quinn Palacios 
Ann Patellaro 

Jim & Janet Pawlicki 
Jeffrey Regan 
Brian Rudzki 

Debra Sanford 
Delores Sewers 

Karen Singer 
Lottie Skorusa 

Anna Sroka 
Alicia Stafiek 
Julie Strack 

Heather Swiech 
George Sylvester 
Janet Tipperreiter 

Vince Vogel 
Debbie Wagner 
Eileen Wilson 
Bob Yesuttis 

Deacon Ron Zielinski 
Tom Zielinski 

 

July 1, 2023 ‐ June 30, 2024  
Weekly Goal: $12,250.00 

The above is our weekly goal.  Your  donaƟons 
help us meet our immediate operaƟonal needs. 

We sincerely appreciate your generosity. 
 
May 19, 2024   $8,476.00 
____________________________________________ 
Breakdown by Mass 

 

4:00 pm............................. $1,175.00 

7:00 am ............................. $1,317.00 

8:30 am ............................. $1,026.00 

10:00 am ........................... $1,570.00 

11:30 am ........................... $1,783.00 

1:00 pm............................. $488.00 

7:00 pm............................. $937.00 

Mailed in:.......................... $50.00 

E‐Giving: ........................... $130.00  

REMEMBER THE SICK OF OUR PARISH  
IN  YOUR PRAYERS 

Weekly Collection 

 

II - Daniel Wenzel & Mary Rizzo 
III - Pavol Vojtassak & Joanna Lizakova 
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MASS INTENTIONS FOR THE WEEK 

Saturday, June 1, 2024  
4:00 PM Lindsay Garza (Healing), Blessings both here and in Heaven for Connie and †Larry 

Tomazin on this day their 67th Wedding Annv., †Deceased members of the Lazarski 
Family, †Richard T. Stanek, †Maria Mrożek, †Humberto Rodriguez 

 

Sunday, June 2, 2024 

7:00 AM Boże bł. I opiekę Matki Bożej dla członków Żywego Różańca, O łaskę nieba dla 
wszystkich zmarłych członków Różańcowych, †Stanisław Fit, †Edward Długopolski, 
†Józef Obrochta, †Stanisław Styrczula, †Jan i Bronisława Tomczyk, †Helena i Franciszek 
Cudzich, †Tadeusz Kantor (5. rocznica śmierci), †Maria i Józef Rutkowski, †ks. 
Władysław Janczy, †Anna Janczy, †Janina i Franciszek Zając, †Anna Budz 

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), †Agnes Butler 
10:00 AM Health & Blessings for all members, catechists and Family of our SPRED Program, Lotty 

Bylina (Birthday Blessings) †Joanna Glow, †Janice Kazmierczak, †Ludmiła Tylka, 
†Christine Golesz, †Stanley Kalafut & Anna Kalafut (Annv. Of Death) 

11:30 AM Boże bł. I opiekę Matki Bożej dla członków Żywego Różańca, O łaskę nieba dla 
wszystkich zmarłych członków Różańcowych, Zdrowie i opiekę Matki Najświętszej dla 
Jasia Łojka (urodzinowe), Boże bł. dla Joanna Łojki, Boże bł. dla Jana z okazji 33 
urodziny, Boże bł. dla Sary z okazji 1 urodziny, powrót do zdrowia dla Doroty, Szczęsliwą 
operację i powrot do zdrowia dla Małgorzaty, Zdrowie i opiekę Matki Najśwętszej dla 
Kathy Pekal (46. urodzin), †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria Łatek i syn Franciszek Łatek, 
†Maria Fąfrowicz, †Robert i Maria Janik, †Damian Krzysiak, †Franciszek Golak, †Paweł 
Łojek (rocznica śmierci), †Aniela i Jan Kościelniak, †Józef Pawlak, †Grace Pruim (1. 
rocznica śmierci), †Jan Sopiarz, †Jan Luberda, †Wojciech i Maria Gał, †Stanisław Daniel, 
†Zbigniew Łukanus, †Andrzej Komperda (1. rocznica śmierci), †Maria i Jan Plewa, †Maria 
Mazanka, †Irena Rozdzialik, †Stanisław Morawa (10. rocznica śmierci), †Adam Guzek, 
†Jan Dunajczan, †Sławomira, Władysław i Stanisław 
Łukaszczyk, †Andrzej Wach (4. rocznica śmierci), 
†Tadeusz Bagiński (4. rocznica śmierci), †Władysław 
Rafacz, †Zuzanna Żegleń, †Zofia Miętus, †Józefa 
Warmuz, †Stanisław Nowak i syn Paweł, †Piotr Baliczek 
(5. rocznica śmierci), †Marek Plewa, †Anzelm Wontorczyk, 
†Bronisława i Andrzej Plewa, †Za dusze w czyśćcu 
cierpiące 

1:00 PM Józefa Zembol (o zdrowie), †Andrzej Hajnos, †Jan, 
Stefania i syn Hajnos, †Stanisław Kozub  

7:00 PM O zdrowie I Boże bł. dla Leszka z okazji urodzin, 
szczęsliwy przebieg operacji dla Heleny Banasik, Boże bł. 
i opiekę Matki Najświętszej dla Filipa I Olivii Drost, 
†Czesława Krzysiak, †Piotr Guroś 

 

Monday, June 3, 2024  
9:00 AM †Agnes Butler 
     

Tuesday, June 4, 2024 
9:00 AM Safe surgery for Valery K. 
 

Wednesday, June 5, 2024   
9:00 AM  †All souls in Purgatory 
 

Thursday, June 6, 2024  
9:00 AM †Zdzisław Wasilewski (4th Annv. of passing) 
    

Friday, June 7, 2024  
9:00 AM †Mike Shilney 
7:00 PM †Jożefa Warmuz 
     

Saturday, June 8, 2024  
1:30 PM WEDDING -  Pavol Vojtassak & Jana Lizakova 
4:00 PM †Bob & Rosemary Tomazin 
 

Sunday, June 2, 2024 

7:00 AM †Stanisław Fit, †Edward Długopolski, †Józef Obrochta, 
†Stanisław Styrczula, †Tadeusz Kantor, †Maria i Józef 
Rutkowski, †ks. Władysław Janczy, †Jan i Anna Janczy, 
†Janina i Franciszek Zając, †Anna Budz 

8:30 AM Stanisław Gierut (Healing), †Rosemary Gillispie 
10:00 AM †Robert Obirek, †Ludmiła Tylka 
11:30 AM Boże bł. i podziękowanie za otrzymane łaski dla Zofii i 

Rickiego Szpytek z okazji 15. rocznicy slubu, Powrót do 
zdrowia dla Doroty, †Jan Zapotoczny, †Jan i Wiktoria 
Łatek i syn Franciszek Łatek, †Maria Fąfrowicz, †Robert i 
Maria Janik, †Paweł Łojek, †Aniela i Jan Kościelniak, †Jan 
Sopiarz, †Jan Luberda, †Aniela Podczerwińska, 
†Stanisław Daniel, †Maria Mazanka, †Maria Famułka, 
†Irena Rozdzialik, †Adam Guzek, †Jan Dunajczan, †Józef 
i Maria Stafiera, †Józef i Aleksandra Gaber, †Józef Czop, 
†Jan Stafiera, †Władysław Stafiera, †Stanisław Stafiera 
(16. rocznica śmierci), †Władysław Stoch, †Maria Stafiera, 
†Józefa Warmuz, †Stanisław Nowak i syn Paweł, †Piotr 
Baliczek, †Marek Plewa, †Józef Gil (1. rocznica śmierci), 
†Za dusze w czyśćcu cierpiące 

1:00 PM †Stanisław Białoń, †George „Jerzy” Gołuch 
7:00 PM W intencji księdza Jana Borzęckiego z okazji 50. 

rocznicy święceń kapłańskich, dziękując za dar Jego 
kapłaństwa, prosząc o zdrowie, Boże błogosławieństwo i 
potrzebne łaski, †Andrzej Hajnos, †Czesława Krzysiak 

PLEASE PRAY FOR THOSE BAPTIZED 
WITHIN OUR PARISH DURING THE 

MONTH OF MAY  

Mila Daisy Komperda 

Mar a Kuspal 

Miabella Nevarez 

Please keep the members of our 
community who were laid to rest this 
past May, along with their families in 

your prayers: 
 

Maria Prado, Irene A. Senjamin, Adam Guzek, Roman Bucon, 
Dale R. Kasten, Józefa Warmuz, Carol Taylor, Vivian Spanczak  

BAPTISM 



Polskojęzyczna 
Grupa Wsparcia AA  

przy parafii św. 
Fabiana 

Zapraszamy  na  
spotkania w sali nr 6 

we wtorki o 
godzinie 7:30PM i 

niedziele o godzinie 
6:00 PM 

Corpus ChrisƟ Sunday I  June 2, 2024 
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Kaplica Adoracji Najświętszego  
Sakramentu jest otwarta na modlitwę w 
poniedziałek od 10:00 ‐ 6:00 wieczorem 

Błogosławieństwo o 5:45 wieczorem                      

ADORACJA            
NAJŚWIĘTSZEGO   

SAKRAMENTU  

W ciągu całego roku porządek Mszy św. w niedziele  w języku polskim jest następujący:  
 7:00 am, 11:30 am, 1:00 pm i  7:00 pm. 
 
 Biuro parafialne czynne: 
 poniedziałek ‐ piątek 
 9:00 rano ‐ 5:00 wieczorem przerwa na lunch od godz. 1 pm‐ 2 pm 
 sobota  
 9:00 rano ‐ 12:00 po południu 
 niedziela ‐ nieczynne 
 
  W pierwszy piątek miesiąca: 
 
Msza św. z nabożeństwem  I‐piątkowym o godz. 7:00 pm. Spowiedź od godz. 6:00 pm‐7:00 pm. 
 
  Sakrament Chrztu św. w języku polskim: 
 
Zgłoszenia na chrzest przyjmowane są w biurze parafialnym osobiście. Prosimy o dostarczenie aktu urodzenia 
dziecka.  
 
Po dodatkowe informacje proszę dzwonić do biura parafialnego (708) 599‐1110. 
 
  Ślub w języku polskim 
Prosimy zgłaszać sześć miesięcy wcześniej.  
 
  Spowiedź św. w każdą sobotę 
 W godz. od 3:00 pm do 3:45 pm. 
 
  Polska Szkoła im. św. Fabiana  
Zajęcia: czwartek & piątek (5 pm‐8:30 pm); sobota (11:30 pm‐3:00 pm). Tel. (708) 458‐9120. 
  
 WSZYSTKIE INTENCJE NA MSZE ŚW. MOŻNA ZAMAWIAĆ W BIURZE PARAFIALNYM.  

INFORMACJE DOTYCZĄCE DUSZPASTERSTWA W JĘZYKU POLSKIM ORAZ GODZINY 

URZĘDOWANIA BIURA  PARAFIALNEGO 
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Free Roof Inspection

708-253-2561
www.HeritageRoofers.net

State Licensed, Bonded & Fully Insured

We provide individualized 
funeral services designed to 

meet the needs of each family 
at Affordable Prices

We will guide you through the aspects of the
funeral service with compassion, dignity and respect. 

Se Habla Español

4950 West 79th Street
Burbank, Illinois 60459

(773) 565-4171

8230 S. Harlem
Bridgeview, IL 60455

708-496-3344
John Hann Jr.

& Rosemary Hann

Illinois

CatholicMatch.com/IL

• �LeafGuard®  
is guaranteed never 
to clog or we’ll clean 
it for FREE*

• �Seamless, one-piece system keeps out leaves 
pine needles, and debris

• �Eliminates the risk of falling off a ladder to 
clean clogged gutters

• �Durable, all-weather tested system not a
flimsy attachment

Call today for your FREE estimate and in-home demonstration

CALL NOW 708-462-6373

Get it. And forget it.®*Guaranteed not to clog for
as long as you own your home,
or we’ll clean your gutters for free.

Say Good-bye to Clogged Gutters!

$99
Installation*

*Does not include cost of material. Expires 10/31/22.

Receive a $100 Visa gift card with
your FREE in-home estimate

*All participants who attend an estimated 60-90-minute in-home product 
consultation will receive a $100 Visa gift card. Retail value is $100. Offer sponsored 
by LeafGuard Holdings Inc. Limit one per household. Company procures, sells, 
and installs seamless gutter protection. This offer is valid for homeowners over 18 
years of age. If married or involved with a life partner, both cohabitating persons 
must attend and complete presentation together. Participants must have a photo 
ID and be legally able to enter into a contract. The following persons are not 
eligible for this offer: employees of Company or affiliated companies or entities, 
their immediate family members, previous participants in a Company in-home 
consultation within the past 12 months and all current and former Company 
customers. Gift may not be extended, transferred, or substituted except that 
Company may substitute a gift of equal or greater value if it deems it necessary. 
Gift card will be mailed to the participant via first class United States Mail within 
10 days of receipt of the promotion form. Not valid in conjunction with any other 
promotion or discount of any kind. Offer not sponsored and is subject to change 
without notice prior to reservation. Offer not available in the states of CA, IN, PA 
and MI. Expires 10/31/22.

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kevin Griffin

 
kgriffin@4LPi.com 

(800) 950-9952 x2157

708-459-1800



We Take Service Personally
Contact us today for a customized, reliable

waste management, recycling, or dumpster quote.

630-261-0400

Ed the Plumber
Ed the Carpenter
708.652.1444
Best Work • Best Rates

PARISHIONER 
DISCOUNT
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Martin
Ptasinski

mówię po polsku

708-467-0000

Wills - Trusts - Closings

Attorney

PROTEZY
DENTYSTYCZNE
TECHNIK

NAPRAWA
GWARANCJA JAKOSCI!!

708.263.5106

8695 S. Archer
Willow Springs

John Ligas
• Buying?
• Selling?
• Renting?

WE CAN HELP!
OFFICE  708.233.9600

CELL  708.341.1388
johnligas@sbcglobal.net

6326 W. 87th St., Burbank

Guess Who’s Selling 
Medicare Plans?
Czy Wiesz Ze Medicare Nie

Pokrywa Wszystkiego W 100%?

AGATA
CZERWOSZ

773.600.7474
708.876.8484

By calling the number above, you will reach a licensed
insurance agent. Not affiliated with or endorsed by the

Government or Federal Medicare Program

9844 S. Roberts Rd., Palos Hills

Sales - Service - Installation
Insured, Licensed, Bonded

• Furnaces
• Air Conditioners
• Boilers
• Humidifiers

708•485•7827
www.4AdvancedHVAC.com

8930 S. Harlem Ave. 
Bridgeview, IL

708-599-9101 

Open
7am to 11pm

FAMILY
RESTAURANT

BREAKFAST • LUNCH • DINNER

Quality Work – Reasonable Prices

DEMMIS
PLUMBING

& SEWER

Ask for a
PARISHIONER
DISCOUNT

www.demmisplumbing.com

EMERGENCY
SERVICE

Lic# 055-044826

708.420.0806

8267 S Roberts Road
Bridgeview, IL  60455

708.430.1177  www.TechniCraftAuto.com
Mowimy Po Polsku� Se Habla Español

Full service mechanical repair 
8300 S Roberts Road, Justice, IL  60458

708-598-7604

KASH LAW OFFICES, LLC

6545 WEST ARCHER AVE., CHICAGO 

773-586-1050

James J. Kash 

Attorney 

• Wills 
• Trusts 
• Real Estate

• And Other Legal Services

         HEATING and AIR CONDITIONING

$40 OFF All Repairs

708.952.1400 • 773.767.6700� 8428 S. 88th Ave., Justice

24 HOUR 
EMERGENCY SERVICE

Dr. Agnieszka Knobloch
Family & Cosmetic Dentistry
• Laser Whitening • Crowns • Fillings

• Cosmetic Dentures • Deep Cleanings

708.746.0007
6949 W. 79th St., Burbank, IL

www.MagnumDentalIllinois.com

POLSKI DENTYSTA

Proudly Family Owned and Operated
by The Jarka Family Since 1962

WWW.LAWNFH.COM

BURBANK 
(708) 636-2320

  ORLAND PARK 
(708) 429-3200
TINLEY PARK 
(708) 532-3100

Funeral
Cremation
Memorials
Pre-Planing
Grief  Support

      

Emergency PlumbersEmergency Plumbers  

773-424-0363773-424-0363  

INFINITYINFINITY247247.COM.COM  

• • Parishioner DiscountParishioner Discount • •

Anna Rapciak 
Real Estate Broker

Century 21 Circle

C: 708.307.6596
arapciak@c21circle.com

15812 S. Wolf Rd
Orland Park, IL 60467

• Sales • Service
• Installation
Mowimy Po Polsku

708.563.2388
www.climatechangeinc.net

REMARKABLE CARE. 
REMARKABLE PEOPLE.

• 24-hour Nursing Care 
• Short Term Care 
• Long Term Care 
• Memory Care 
• Stroke Rehab 
• Cardiac Rehab

773.251.5410 
pavilionhealthcare.com



Web‐site: www.saint‐fabian.org      e‐mail: BulleƟn@saint‐fabian.org 

8300 S. Thomas Avenue 

Bridgeview, IL  60455 

M�ÝÝ S�«��ç½� 
Saturday: 4:00 P.M.—Sunday 8:30 A.M., 10:00 A.M. (English) 
Sunday: 7:00 A.M., 11:30 A.M., 1:00 P.M., 7:00 P.M. (Polish) 

Weekdays: 9:00 A.M.—Holy Days:  As Announced 
 

S��Ù�Ã�Äã�½ S�«��ç½� 
 

RECONCILIATION:  Saturday:  3:00 – 3:45 PM  
MARRIAGE:   Call the Parish Office  at least 6 months in advance.   

BAPTISM: Come to the Parish Office to schedule. Parents must bring an 
original Birth CerƟficate. 

ANOINTING: Call the Parish Office when serious illness occurs. 
 

Office Hours: Monday ‐ Friday 9:00 A.M. ‐ 5:00 P.M. 
 Saturday 9:00 A.M. ‐ 12:00 P.M. (Closed Sunday) 

St. Fabian Catholic Community 
Pastor: Rev. Grzegorz “Greg” Warmuz  

 
8300 S. Thomas Avenue   ‐    Bridgeview, IL  60455 

Parish Office Hours:  Monday – Friday 9:00 a.m. – 5:00 p.m. 
        Saturday  9:00 a.m. –  12:00 p.m.  (Closed Sundays) 

 

Parish Office 708‐599‐1110    Religious EducaƟon  708‐458‐6150   
Parish FAX  708‐599‐0673    Religious EducaƟon FAX   708‐458‐2698 
St. Vincent de Paul 708‐594‐7540    Polish School   708‐458‐9120 

Pastoral  
 

Pastor ‐  Rev. Grzegorz Warmuz 
 
Pastoral Assistant ‐   Paula Kroll, CRE 
 
Diaconal Ministry  ‐   Deacon Kevin & Anita O’Donnell 
                               Senior Deacon Joe & Linda Stalcup 
      
AdministraƟve  
Secretary ‐  Bozena Swiatek 
Business Manager ‐ Agnes Michalek 
 
 

OCIA ‐  (Order of ChrisƟan IniƟaƟon of Adults) ‐  Deacon Kevin O’Donnell  
 
Ministry of Care ‐   Director ‐ Paula Daley 708‐458‐2562 
 
Lifelong Faith FormaƟon ‐ Religious EducaƟon :   
                 
Director ‐ Paula Kroll, CRE 
Coordinator  ‐ Joanna Toczek 
                  
(Office Hours: Wednesday 7 ‐ 8:30 p.m., Saturday 9 ‐ 10:30 a.m.) 

Polish Program ‐  Director ‐ Rev. Grzegorz Warmuz 
Administrator: Maria Pocica 
(Czwartek & Piatek 5:00 ‐ 8:30 pm; Sobota 11:30–3:00 pm) 
 
Music Ministry – English & Polish 
Director ‐  Grazyna Bogutyn 


